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téssel és tapasszal, semmi veszély. Doc Daro meg professzor D. faggat-
jak, mi a fenét akart Israel Ib bankjaval.

— Tudjatok —_ mondja Silk — egész éjjel nem hunytam le a sze-
mem, hogy ezek a szegény emberek miattam veszitik el a kis dohanyu-
kat, bar fogalmam sem volt, hogy honnan szirmazik a pénz, amit Ibtol
kaptam. Honnan tudjam én, hogy Israel Ib ezt rabolja. De mikor tegnap
meglittam Sket a bank koriil alldogalni, az anyam jutott eszembe, aki ki~
sirta a szemét. Az lenne rendes dolog -— gondoltam __ ha megmondom
ezeknek a szegény embereknek, hogy visszaadom a pénziiket.

- Varj csak egy picit —_ mondja Doc Daro — ugy gondolod, hogy
te visszaadod nekik a dohAnyt?

__ Persze — mondja Silk __ mar beszéltem is Goldstein tigyvéddel,
aki megbizottam és elég becsiiletes ember. Azt allitja, hogy az ingatla-
naim és ékszereim, ez, az egyiittvéve megérnek harommillibegyszaz dol~
lart és par centet, ami szerinte béven elég valamennyi betétes kifizetésé-
re. Mar mindent ald is irtam, bar Goldstein szerint a torvény mogoéttem:
all, ha meg akarom tartani a vagyonomat. De én mar nem tudtam kivar-
ni, amig Goldstein intézkedik és magam akartam kihirdetni, hogy min-
denki visszakap mindent. Miel6tt azonban megszélaltam volna ramugrot-
tak és alaposan megraktak. Ha nincs ott az Oreg mami a szeneslapattal,
most gyiijthettetek volna a temetésemre, mert nekem maéar nincs egy va-
sam se.

Hat eddig a torténet. A Bank of the Bridges mindenkit szazszazalé-
kig kifizetett, Israel Ib uj boltot nyitott és sirig hii hitvese visszatért
hozza.

Silk visszajott a Broadwayre és mostandban egy joképii fickdval 14-
tom. Amint hallom, a fiu a hotel-szakmaban dolgozik. Nem hiszem, hogy
azonos lenne a puskapor feltalaléjaval, viszont azt allitja, hogy élete leg-
gzerencsésebb pillanata volt, mikor Israel Ib megbukott.

Szerintem a legszerencsésebb pillanat az volt, mikor az Oreg mami
ott az East Sideben felismerte a falon fiiggd fényképrsl, hogy Sitk az,
aki a figt, Simeon Slotskyt annak idején megmentette a dutyitdl
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Hat volt egy lakatos egyszer. Mi a csuda?

Ugy hivtak, hogy Titl.
Kgyszercsak észrevette,
hogy az egész kolénia &t neveti.
A lakatos végignézett magdn,
— akkora volt, mint egy kazan -~
de nem talalt semmi kacagnivalét:
az inge rongyos volt, ahogy illik,
fiistos velt fiilig,
a fogai szép fekeiék,
se hitin valami ,szamir vagyok!“-

' féle cédula,

s¢ a nyakan valami veréb,

hat mit kacagnak rajta?

Megharagudt magaba, nagyon meg-
haragudt..
Hajnalban ugyan felkelt,
de éjjel nem aludt,
Kétliteres kavésfazekat kedvetleniil
iiritette,
hajnali félkenyerét morzsalva ette.
Kérdezte az asszonyokat:
— Maga mit kacag?
— Maga is mit kacag?
Tam azt kacagjik, hogy honnan
hoztam a feleségem ?
Az igaz, hogy férje volt barki férti,
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de most valodi tisztességes felesé-
gem nékem.
Forduit a férfiakhoz:
— Az Antimindenit, ti mit kacag-
; tok ?
Hogy mennyit fizet Hirs igazgatoé
nekem?
‘Hogy szombatesti bérembdl vasar-
nap hajnalig ehetem?
Talém ti nem a szemeten fogtok
meghalni ?
Az egész munkissaghol és munkéis-
nésagbol
egy sem akadt valaszolni.
Akkor Titi eclkezdett toprengeni,
‘toprengett, toprengett:
»Egyes prolik megisszdk a peliturt.
‘Egyes mészirosok a vért.
‘Egyes csikorgd szekeresekkel ossze
lehet téveszteni
amit esindltak: a szekért.
‘Egyes dadik olyanok, mint a babak.
Egyes munkéasasszonyok olyanok,
mint a lagban, a fazékban
a szegény szennyes ruhik,
Azokon kacagjanak.
‘Tudem a mesterségens.
En prima szakmunkfs vagyek.
‘Rajtam ne kacagjanak.
Nahat®,

“Toprenkedett, toprenkedett,

Kizben olyan laposra verte az iill6t,

mint a maméank otthon, persze ha
van, a laskit.

De ecnsak kacagiak rajta a férflak,

az asszonyck, még a kolykok is,

a sok vakaros varaskak.

De nevetett

még a tajt szén is, sisegve, a hita

megett.

A szegek is,

tengelyek is,

még a nyomortt bidog is.

Méy az is.

Boszongattak,
Megepézték betevd falatjat.
Ebben a nagy bajiban,
meg lehet érteni,
sovankodni, nyomoriini kezdett
szegény Titi.
Kaziani nagy teste egyre fogyott,
felére, negyedére apadott.
Visszafelé szamitva elhagyta a ka-
zant,
de igazin,
a legmagasabb elsGosztalyt kasztat,
a bakter orhazat,
a legkisebb lisztes zsikot a Kkantin-
ban,
kisebb lett, mint egy zsik mak.
Aztan egyre fogyva
akliora lett, mint egy hagyma,
Aztan, mint a nyom,
amit a légy hagy a barakablakon,
aztin annyi lett, mint a tej,
amit kap a tiféle gyerek,
mar kap, ha kap,
azutin akkora lett
olyan semmi Kicsi, olyan illané,
mint a munkiséromoék,
De mind nevették,
Ebbe aztin végiil is belehalf.
Dudaltak,
Eltemették.
De megtudni meg nem tudta soha,
mi volt rajta a kacagnivald,
mi volt a telepi mulatsig oka?
Hogy ne hazudjam,
megmondom: én sem tudom.
De nektek azt tanicsolom
lopé, kacagdé, naccsiga-tapogatd,
kofagyilkos uccai tokmagok:
ne hagyjstok, hogy kacagjanak raj-
tatok.
Mert, ha nem, még ti is Ggy jarhat-
. tok
ami azt illeti,
mint az a lakatos,
a7 a bizonyos Titi.

A HIR NEM ISMERET. ,Olyan korban élimk, mikor a legér-
2éketlenebb szellem is alig merné dllitani magdrol, hogy mentes
@ hirszolgdlat szorongaté hatdsdtél. Felettébb sziikséges tehdt
utalni a hirszolgdlat és az ismeret koz0tt fenndllo alapveté Ikii-
lonbségre. Civilizdaltnak nevezett tdrsadalmunkban a sajlé és rd-
dié az emberek nagyrészénél jelentékenyen hozzdjirult o hir és
-0z ismeret veszélyes oOsszekavardsdnak megteremtéséhez. Viszont
— ne feledjik — walaki tdjékozotinak tinhetik a vilig esemé-
nyeirél mégis fogalma sincs magdrdl a vildgegyetemrsl. (Geor-
ges Duhamel) ; S Dol



